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-MÄÄRÄYKSET
ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA 

-BESTÄMMELSER
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersområde för flervåningshus.
2 metriä kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanför planområdets gräns.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.
Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

X X

Korttelin numero. Kvartersnummer.

6 Ohjeellisen tontin numero. Nummer på riktgivande tomt.
Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

+8.0 Pihakannen likimääräinen korkeusasema.

map

Istutettava alueen osa.

mista.Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän poista-
Ohjeellinen tontin raja.

+32.5

Rakennusala.

Säilytettävä tai istutettava puurivi.

ajoneuvoliittymää.Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää

VIII

asema.Rakennuksen vesikaton ylimmän kohdan korkeus-

Del av område som ska planteras.

nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-

Byggnadsyta.

Riktgivande tomtgräns.

i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar

Trädrad som ska bevaras eller planteras.

förbjuden.Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är

tyn kerrosalan lisäksi.rakennusrungon sisälle asemakaavakarttaan merki-sisällä katolle. Poistoilmakanava saadaan rakentaaköintitilojen poistoilma tulee johtaa rakennusrungonvarastotiloja. Pihakannen on oltava aukoton. Pysä-siä ja väestönsuojatiloja sekä asumista palveleviaMaanalainen pysäköintitila. Tilaan saa sijoittaa tekni-

RAKENNUSSUOJELU BYGGNADSSKYDD

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

32dBA

rakennuksen maantasokerrokseen.Rakennusalan osa, jolle saa sijoittaa myymälän

Körramp till underjordiskt utrymme.

lua vastaan on oltava vähintään 32 dBA.muiden rakenteiden ääneneristävyyden liikenneme-ten rakennuksen ulkoseinien sekä ikkunoiden jaMerkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleis-

slopas.Kryss på beteckning anger att beteckningen

nadens marknivå.Del av byggnadsyta där butik får placeras i bygg-

denna sida av byggnadsytan.andra konstruktioner ska vara minst 32 dBA mot buller i byggnadens ytterväggar samt fönster ochBeteckningen anger att ljudisoleringen mot trafik-

pihamaalle.Autopaikkoja tai jätehuollon laitteita ei saa sijoittaa
elleivät korkeuserot sitä vaadi.Tonttia ei saa aidata, ellei muuta ole määrätty tai
tuksissa on käytettävä myös pensaita ja puita.teinä tai leikki- ja oleskelualueina on istutettava. Istu-Rakentamattomat tontin osat, joita ei käytetä kulku-
leja käyttäen.alueiksi ympäristöön sopivia istutuksia ja materiaa-Piha-alueet on kunnostettava leikki- ja ulko-oleskelu-
PIHA

kautta huoltoajo toiselle tontille on sallittu.Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa, jonka där servicetrafik till en annan tomt är tillåten.För lek och utevistelse reserverad del av område

Johtoa varten varattu alueen osa. För ledning reserverad del av område.
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Helsingin kaupungin kiinteistöviraston kaupunkimittausosasto
Helsingfors stads fastighetskontors stadsmätningsavdelning

Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem: ETRS-GK25
Korkeusjärjestelmä / Höjdsystem:

alue/område: kartoitus:kartläggning:

16.2.2016 
7/15      

02/2016    

1:100050 m0

673495  674495  
                
                

Helsingfors stad, fastighetskontoret, stadsmätningsavdelningen

Baskartan uppfyller kraven i 54a § i markanvändnings- och bygglagen

Helsingin kaupunki, kiinteistövirasto, kaupunkimittausosasto

Pohjakartta täyttää maankäyttö- ja rakennuslain 54a §:n vaatimukset

17500

m

le

sr-2

tulee liittää lupahakemukseen.Rakennuksesta laadittu rakennushistoriaselvitys
reunan tasolle tai sitä alemmaksi.muiden terassirakenteiden tulee jäädä ikkunan ylä-vedettyjä ulkoseinälinjasta, ja terassien katoksien jasen asuntovyöhykkeen terassien tulee olla sisäänmakkaita pystysuuntaisia korostuksia. Kattokerrok-tää. Hormien sijoituksessa katolle tulee välttää voi-teenomainen vaakasuuntainen perusilme tulee säilyt-Rakennuksen sisäänvedetylle kattokerrokselle luon-

ja yleisilmeeltään alkuperäiselle julkisivulle alistuvat.tyiskohtien tulee olla vaakasuuntaisuutta korostavatkeita ei saa tukea maasta. Uusien parvekkeiden yksi-olla lasiset tai muuten ilmeeltään läpinäkyvät. Parvek-toiminnan edellyttämiä ulokeparvekkeita, joiden tuleeRakennuksen pitkille julkisivuille saa sijoittaa asumis-

sen mukaisesti.syistä uusimaan, se tulee tehdä alkuperäistoteutuk-alkuperäisiä rakennusosia joudutaan pakottavistaaalien, värien ja yksityiskohtien säilyttäminen. Mikäliräisten tilasarjojen, tilamuotojen, rakenteiden, materi-tiloissa korjaamisen lähtökohtana tulee olla alkupe-nuksen kolme pääporrashuonetta. Suojeltavissa sisä-nuksen säilytettäviin sisätiloihin kuuluvat myös raken-sekä tilaan kuuluvat alkuperäiset valaisimet. Raken-kuu julkisivun ulkopuolelle katoksena, lattiamateriaaliviistetyt kantavat palkit, aulan puualakatto, joka jat-lan muodostama tilasarja mukaan lukien rinnakkaisetluetaan pohjakerroksen sisäänkäyntiaulan ja ravinto-Rakennuksen arvokkaisiin säilytettäviin sisätiloihin
pintalistoineen. peräistoteutuksen detaljien mukaisesti messinkisinemessinkipintaiset ikkunat tulee korjata tai uusia alku-edellyttämiä uusia ikkuna-aukkoja. Pohjakerroksenpohjakerroksessa kuitenkin avata liiketoiminnanneen. Mechelininkadun puoleiseen päätyyn saadaanpäätuulikaappi sekä sisäänkäyntikatos yksityiskohti-verhous sekä alkuperäinen korttelipihan puoleinenja matalat yläikkunat; pohjakerroksen graniittilaatta-messinkikarmiset suuret maisemaikkunat, ulko-ovetPohjakerroksen säilytettäviin julkisivun osiin luetaantulee säilyttää alkuperäistoteutuksen mukaisina.letusritilöineen sekä paikoitushallin julkisivuelementitRakennuksen päätyjulkisivut ikkunajakoineen ja tuu-
palkkien aihe säilyvät. mittasuhteet, värisävyt sekä rinnakkaisten viistettyjentainen jakava jäsentely, pintastruktuurin profilointi,siten, että rakennukselle luonteenomainen pystysuun-Julkisivu ja sen osana olevat pystypilarit tulee korjatasia arvoja tai muuttavat arkkitehtuurin ominaispiirteitä.kaupunkikuvallisia, rakennustaiteellisia tai historialli-laisia korjaus- tai muutostöitä, jotka heikentävät senRakennusta ei saa purkaa eikä siinä saa tehdä sel-
allisesti arvokas rakennus.Kaupunkikuvallisesti, rakennustaiteellisesti ja histori-

Högsta höjd för byggnads vattentak.

vähintään 75 % on sijoitettava sisätiloihin.mäismäärä on 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa. NäistäTontille sijoitettavien polkupyöräpaikkojen vähim-
- liiketilat enintään 1 ap/150 k-m2- asunnot vähintään 1 ap/150 k-m2
Autopaikkojen määrät ovat:
AUTO- JA POLKUPYÖRÄPAIKAT

planen angivna våningsytan.byggas in i byggnadsstommen utöver den i detalj-nadsstommen upp till taket. Frånluftskanalen fårfrån parkeringsutrymmena ska ledas via bygg-däcket får inte ha öppningar. Evakueringsluftenförrådsutrymmen som betjänar boendet. Gårds-placeras tekniska utrymmen och skyddsrum samtUnderjordisk parkeringsutrymme. I utrymmet får

ansökan till byggnadstillsynverk.En aktuell byggnadshistorisk utredning ska bifogas

stanna i nivå med fönstrens övre linje eller nedanom.sernas skärmtak och andra terrasskonstruktioner skaska vara indragna från ytterväggens linje och terras-accenter. Takvåningens bostadssektors terrasserrökkanaler på taket ska man undvika starka vertikalasontella grunduttryck ska bevaras. Vid placering avByggnadens indragna takvånings karakteriska hori-
nad ställning i den ursprungliga fasaden.ning och till sitt allmänna utseende ha en underord-balkongernas detaljer ska understryka en vågrät rikt-Balkongerna får inte stödas från marken. De nyaav glas eller i övrigt genomsynliga till sitt utseende.balkonger för boendeverksamheten, vilka ska varaI byggnadens långa fasader får placeras hängande
med det ursprungliga utförandet.ande skäl måste förnyas, ska det göras i enlighetdetaljerna. Ifall ursprungliga byggnadsdelar av tving-konstruktionerna, materialvalen, färgsättningen ochbevara de ursprungliga rumsföljderna, rumsformerna,utgångpunkten för reparationsarbetena vara atthus. I de värdefulla interiörerna som ska skyddas skaska bevaras ingår även byggnadens tre huvudtrapp-belysningsarmaturerna. I byggnadens interiörer sommaterialet och de till utrymmet hörande ursprungligasom fortsätter ut genom fasaden som skärmtak, golv-fasade bärande balkarna, entréhallens innertak i trä,som restaurangen bildar inräknat de parallella av-ingår bottenvåningens entréhall och den rumsföljdI byggnadens värdefulla interiörer som ska bevaras

med ytlister i mässing.eller förnyas i enlighet med de ursprungliga detaljernabeklädda fönstrena i bottenvåningen ska reparerassom affärsverksamheten förutsätter. De mässings-lingatan får man ändå ta upp de nya fönsteröppningaringångsskärmtaket med detaljer. I gaveln mot Meche-våningen samt de ursprungliga vindfången samtfönstren; beläggningen med granitplattor i botten-mässingskarmar, ytterdörrarna och de låga övreska bevaras ingår de stora panoramafönstren medutförandet. I de delar av bottenvåningens fasad somventilationsgaller ska bevaras enligt det ursprungligaByggnadens gavelfasader med fönsterindelningar och
temat med parallella avfasade balkar ska bevaras.ytstrukturen, proportionerna, färgnyanserna ochka lodräta, indelande disposition, profileringen avpelarna ska repareras så att byggnadens karakteris-särdrag. Fasaden och de däri ingående lodrätaniska eller historiska värde eller ändrar arkitekturensminskar byggnadens stadsbildsmässiga, arkitekto-sådana reparations- eller ändringsarbeten, somByggnaden får inte rivas och i den får inte utföras
värdefull byggnad.Stadsbildsmässigt, arkitektoniskt och historiskt

inte placeras på gårdsplanen.Bilplatser eller anordningar för avfallshantering får
eller sävida inte höjdskillnaderna kräver det.Tomten får inte ingärdas, om inte annat är bestämt
I planteringarna ska användas också träd och buskar.trafik eller som lek- och vistelseområde ska planteras.Obebyggda tomtdelar, som inte används för gång-
för lek och utevistelse.lämpliga planteringar och materialval till ett områdeGårdsområdena ska iståndsättas med för miljön
GÅRDSOMRÅDE
i byggnaden.bostadsvåningsyta. Minst 75 % av dem ska placerasMinimiantalet cykelplatser på tomten är 1 cp/30 m2
- affärsutrymmen högst 1 bp/150 m2 vy- bostäder minst 1 bp/150 m2 vy
Bilplatsernas antal är:
BIL- OCH CYKELPLATSER

Ungefärlig höjd för gårdsdäcket.

tontin 6 kautta.Ajoyhteys tonteille 10, 11 ja 38 saadaan järjestää
sijoittaa rakennuksen arkkitehtuuriin sovittaen.tai laitetiloja. Välttämättömät tekniset laitteet saaaseman yläpuolelle ei saa sijoittaa teknisiä laitteitaRakennuksen vesikaton ylimmän kohdan korkeus-
seksi.Parvekkeet tulee Iasittaa ympäristömelun torjumi-
puoleisesta julkisivusta. sisäilmanotto on järjestettävä riittävän kaukaa kadunlussa. Mechelininkadunpuoleisen päädyn asuntojentiin tulee kiinnittää erityistä huomiota jatkosuunnitte-timilla varustettu ilmanvaihto. Ilmanottokohdan sijain-Rakennukseen on rakennettava koneellinen suodat-
MUUTA

anordnas via tomt 6.Körförbindelse till tomterna 10, 11 och 38 får
placeras anpassade till byggnadens arkitektur.vattentak. Nödvändiga tekniska aggregat fårplaceras ovanför högsta höjden för byggnadensInga tekniska aggregat eller aggregatutrymmen får

Balkonger ska inglasas för att bekämpa miljöbuller.

fasaden mot gatan.på Mechelingatans sida ska ordnas tillräckligt långt frånsärskilt beaktas. Tillluftsintaget för gavellägenheternaventilation. Vid fortsatt planering ska luftintagets lägeByggnaden ska utrustas med filterförsedd maskinell
ÖVRIGT

tava erillinen tonttijako.Tällä asemakaava-alueella korttelialueelle on laadit-
sijoitettava rakennukseen.Maanalaisten pysäköintitilojen poistoilmahormit on
saavuttamiseksi.lia yhtenä kokonaisuutena riittävän turvallisuustasonpaloteknisiä ratkaisuja suunnitellessa käsitellä kortte-tontin rajaseiniä. Jos rajaseinää ei rakenneta, tuleeMaanalaisissa pysäköintitiloissa ei tarvitse rakentaa

utarbetas en separat tomtindelning.På detta detaljplaneområde ska för kvartersområdet
schakt ska placeras i byggnaden.De underjordiska parkeringsutrymmenas evakuerings-
tillräcklig säkerhetsnivå ska uppnås.vid planering av brandtekniska lösningar för att eninte byggs ska kvarteret behandlas som en helhetbyggas gränsväggar för tomten. Ifall gränsväggarI underjordiska parkeringsutrymmena behöver inte

asemakaavaan merkityn kerrosalan lisäksi.
huolto-, vapaa-ajan- ja pesulatilat saa rakentaa
Asukkaiden yhteiseen käyttöön osoitettavat varasto-,
yhteisiä vapaa-ajantiloja ja vähintään 1 talopesula.
Asukkaiden käyttöön on rakennettava riittävästi
keittotilan lisäksi kolme asuinhuonetta tai enemmän.
50 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keittiön/
AK-tontilla asuntojen huoneistoalasta vähintään
TILAT

planens våningsyta.
utrymmen samt tvättstugor får byggas utöver detalj-
Invånarnas gemensamma förråds-, service- och fritids-
gemensamma fritidsutrymmen och minst en tvättstuga.
För invånarnas bruk ska byggas tillräckligt med
kokutrymme har minst tre bostadsrum.
lägenhetsyta utgöras av bostäder som förutom kök/-
AK-tomten ska minst 50 % av bostädernas sammanlagda
UTRYMMEN

AK

484


